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Umitowani Bracia i Siostry,

zblizajac sie do konca roku, na ktérym pandemia COVID-19 nawet w obszarze liturgii odcisneta
swoje istotne pietno, posytam Wam list o tematyce liturgicznej. Wielokrotnie Stolica Apostolska i
lokalne konferencje biskupow byty zmuszone interweniowac odnosnie rozporzadzen w liturgii, aby
z jednej strony zapewnic jej celebracje wolng od niebezpieczenstwa zakazenia sie, z drugiej zas, by
zachowa¢ jej charakter, jako konstytutywny element istoty Kosciota. Te czasem dos¢ ostre
interwencje okazaty sie owszem bolesne, aczkolwiek pokazaty nam tez wyraznie, jak bardzo liturgia
ksztattuje i okresla naszg monastyczng tozsamosé. Jest wiele rzeczy, bez ktérych musielismy i nadal
musimy sie obejs¢, ale pojawity sie tez inne, ktérych nauczylismy sie na nowo, co w rezultacie nawet
nas wzbogacito.

Chciatbym Was wszystkich zaprosi¢ do wspolnej i pogtebionej refleksji nad tym, w jaki sposéb 6w
czas i zwigzane z nim konieczne dopasowania odbity sie na zyciu Waszej wspélnoty zakonnej i jej
liturgii. Warto sie zastanowi¢, co nalezy mimo wszystko zachowac a co - tak szybko, jak to mozliwe
- ponownie przywrdci¢ do Waszych liturgicznych praktyk. Poniewaz wiele koniecznych z powodu
COVID-19 koscielnych adaptacji liturgicznych, czy to powszechnych czy diecezjalnych, miato
charakter czasowy lub regionalny, nie beda one przedmiotem mojej reflekscj. Informacje o tychze
mozna wszak uzyska¢ od odpowiadajagcych za nie biskupéw, ewentualnie poprzez dokumenty
konferencji biskupich.

Kalendarz liturgiczny klasztoru

Ze wzgledu naroshaca liczbe beatyfikacji i kanonizacji oraz wspomnien liturgicznych, dodawanych
do rzymskiego kalendarza generalnego, kalendarza zakonoéw i do roznych innych kalendarzy
diecezjalnych, opat generalny Mauro-Guiseppe Lepori poprosit mnie o przypomnienie
obowiazujacych przepiséw dotyczacych kalendarza w roku liturgicznym.

Sobor Watykanski IT naucza w Konstytugcji ,Sacrosanctum Concilium* od numeru 102 do 111 zasad
roku liturgicznego: ,107. Rok liturgiczny nalezy w ten sposdb zreformowa¢, aby - stosownie do
wspotczesnych warunkéw zachowujac lub odnawiajac tradycyjne zwyczaje i praktyki zwigzane z
okresami liturgicznymi - utrzymac pierwotny charakter tych okreséw celem nalezytego zasilania
poboznosci wiernych przez odprawianie misterium Chrzescijanskiego Odkupienia, a zwfaszcza



misterium paschalnego. [...] 108. Poboznos¢ wiernych nalezy wigza¢ przede wszystkim ze swietami
Paniskimi, przez ktére w ciggu roku obchodzi sie misteria zbawienia. Dlatego okresy roku
koscielnego (Proprium de Tempore) powinny mieé¢ nalezne im pierwszenstwo przed
uroczystosciami Swietych, aby nalezycie obchodzono caty cykl misteriéw zbawienia. [...] r11. Zgodnie
z tradycja Koéciot oddaje czes¢ Swietym i ma w powazaniu ich autentyczne relikwie oraz wizerunki.
Uroczystosci Swietych gtosza cuda Chrystusa w Jego stugach, a wiernym podajg odpowiednie
przyktady do nasladowania. Aby uroczystosci Swietych nie przestaniaty $wiat, ktorych trescig sg
misteria zbawienia, nalezy wiele tych uroczystosci pozostawi¢ Kosciotom partykularnym, narodom
lub rodzinom zakonnym, rozciggajac na caty Kosciot tylko te, ktdre wspominajg Swietych o
prawdziwie powszechnym znaczeniu”. Ponadto, zwtaszcza Niedziela i Wielki Post powinny w sposéb
szczegblny na nowo zajasnied.

W celu urzeczywistnienia tego wszystkiego kalendarz zostat znacznie zredukowany, a w nowe;j selekcji
Swietych podjeto starania, aby wybra¢ w sposéb zrédwnowazony osoby wedtug réznych "kategorii"
(takich jak): pte¢, status koscielny, kontynent, wiek, etc. Ponadto gradacje Swiat zostaty zredukowane
do pieciu: sollemnitas (uroczystosé), festum (Swieto), memoria obligatoria (wspomnienie
obowigzkowe), memoria ad libitum, (wspomnienie dowolne), Missa ad libitum (msza do wyboru).
Stworzono tez tatwy w uzyciu indeks dni liturgicznych, ktdry mozna znaleZ¢ w Brewiarzu i Mszale.

Podstawa kalendarza liturgicznego konkretnego klasztoru jest przede wszystkim rzymski kalendarz
generalny. Jest on wigzacy dla catego Kosciota Rzymskiego. Réwniez w naszym wewnatrz-
klasztornym dyrektorium liturgicznym prezentuje sie on w swym zaktualizowanym stanie.

Kazda diecezja ma swoj wtasny kalendarz diecezjalny, zatwierdzony przez biskupa miejsca i Stolice
Apostolska. Z tego kalendarza wspdlnoty zakonne przejmuja tylko gtdwnego patrona diecezji jako
uroczystosé, a jako swieto - gtbwnego patrona wiekszego terytorium (np. kontynentu) oraz dzien
konsekracji katedry. Wszystkie inne wspomnienia liturgiczne w nim zawarte nie sg az tak istotne
dla zgromadzen zakonnych i nie musza by¢ obchodzone. Poniewaz zas owe dni liturgiczne nie sg
znane dyrektorystowi naszego Zakonu (osobie redagujacej kalendarz), musza by¢ jemu podane do
wiadomosci, aby mozna je byto wydrukowaé w directorium liturgicum.

Nasz Zakon, jak kazdy inny, ma swdj specyficzny kalendarz, aprobowany przez Kapitute Generalng
i Stolice Apostolska. Jest on wigzacy dla catego Zakonu. Zawiera sie w naszym wtasnym zakonnym
dyrektorium liturgicznym w zaktualizowanym stanie.

Wspomnienie gtéwnego patrona miasta lub miejscowosci obchodzimy jako uroczystosé, a dalszego
wspotpatrona juz jedynie jako zykte wspomnienie. W kazdej kaplicy i kazdym kosciele (czyli takze w
kazdym kosciele klasztornym) sg obchodzone tzw. swieta witasne: Uroczystosé rocznicy jego
poswiecenia (o ile jest konsekrowany); Uroczystos¢ patrona swigtyni; Wspomnienie swietego lub
btogostawionego, ktory jest wymieniony Martyrologium lub wzmiankuje sie o nim, a ktérego
pochowano w tymze kosciele. Z racji tego, ze owe dni liturgiczne réwniez nie s3 znane
dyrektorystowi Zakonu, maja by¢ podane jemu do wiadomosci, by mégt je wydrukowac.

Jezeli w danym dniu nie ma uroczystosci, s$wieta lub wspomnienia obowigzkowego, mozna wowczas
swobodnie obchodzi¢ wspomnienie dowolne lub wzigé¢ swietego na dany dzien z kalendarza
diecezjalnego czy Martyrologium Romanum. Jesli zas chcemy uczci¢ jakiego$ btogostawionego,
musi on by¢ beatyfikowany dla obszaru (region, diecezja, zakon), w ktérym sie znajdujemy. Swieci



moga by¢ wiec czczeni liturgicznie w catym Kosciele powszechnym, Btogostawieni - tylko w
odpowiednim Kosciele partykularnym. Jednak zawsze ich wspomnienie powinno byé obchodzone
co najwyzej jako "memoria ad libitum" (wspomnienie dowolne) i w zadnym wypadku nie wolno
nadawac im wyzszej rangi, tylko dlatego, ze przypadaja na dziern imienin przetozonych lub cztonkéw
wspdlnoty.

Ogdlnie rzecz bioragc, nalezy uwazac, aby nie przecigza¢ kalendarza, zwtaszcza w okresie Adwentu i
Wielkiego Postu. Czesto w tym przypadku wskazane jest, by wtaczac¢ do wtasnego kalendarza raczej
mniejszg ilos¢ swietych, ktadac przy tym akcent na takich, ktérzy majg szczegélny zwigzek ze
wspdlnotg zakonna. W zamysle Kosciota nie lezy bowiem zachowywanie w petni kalendarza
diecezjalnego i zakonnego wraz ze wszystkimi wspomnieniami dowolnymi. Zachowanie cyklu
rocznego ma wprawdzie ogromna wartos¢ sama w sobie, chciatbym jednak pobudzi¢ do
krytycznego przegladu naszych wiasnych kalendarzy liturgicznych, a w razie potrzeby, o
dostosowanie ich do wspomnianych tu norm. Prosze przejrze¢ zatem tres¢ dyrektorium
liturgicznego i dokonaé¢ zmian. Przy okazji bytoby dobrze napisa¢ e-mail do o. Xaviera Guantera
O.Cist.: biblioteca@poblet.cat w tej sprawie.

Swojg droga dziekuje ojcu Xavierowi za jego wazng postuge oraz polecam wszystkim, aby
regularnie przegladali dyrektorium i w ten sposdb taczyli sie ze Swietymi, ktérych wspomina sie w
innych wspolnotach oraz modlili sie za zmartych, ktérzy od nas w zesztym roku odeszli a
wymienieni sg w zatgczniku.

Aktualnosci z zycia Kosciota i Zakonu

Dekretem z 7 pazdziernika 2019 r. Kongregacji Kultu Bozego (Prot. N. 404/19) - zgodnie z
zyczeniem Papieza - wspomnienie liturgiczne "Najswietszej Maryi Panny z Loreto" - zostato
wpisane 10 grudnia do rzymskiego kalendarza generalnego jako "memoria ad libitum™ i moze by¢
odtad obchodzone na catym swiecie. Oto stowa kolekty w jezyku tacinskim:

Deus, qui promissa Patribus adimplens
beatam Virginem Mariam elegisti,

ut matrem fieret Salvatoris,

concéde nobis illius exémpla sectéri,
cuius humilitas tibi placuit,

et oboediéntia nobis proéfuit.

Per DOmMinum nostrum.

Perykopy tekstu mszalnego sg nastepujace:

1 czytanie 1z 7,10-14; 8.10 (n.707,7)

Psalm responsoryjny tk 1,46-47.48-49.50-51.52-53.54-55 (n.709,5)
Alleluja - wers tk 1,28 (n.711,1)

Ewangelia tk 1,26-38 (n.712,4)

Na wigilie w brewiarzu przewidziany jest nastepujacy tekst czytania: Ex Epistola sancti lodnnis
Pauli Il papae pro VII seeculéri anniversario Alma Domus Lauretane (Lettera a Mons. P. Macchi,
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15 agosto 1993: Insegnamenti di Giovanni Paolo 11, XV1/2,526-537). Wszelkie ttumaczenia na jezyki
narodowe beda publikowane i dostarczane przez odpowiednie Konferencje Episkopatu.

Od Kongregacji brazylijskiej dotarta do mnie nastepujgca wiadomosé:

Zostato opracowane nowe oficjum dla brazylijskiej Kongregacji. Sa to psalmy wedtug 1 schematu
Rituale Cisterciense, bez podziatu nocy na dwa tygodnie. Hymnarium Vaussina jest niemal
nietkniete w swojej prostocie (ale by¢é moze ostateczna wersja zawiera¢ bedzie wiele hymnéw
Bernardyna i Stephana). Jest tez tradycyjny antyfonat (w duzej mierze wedle druku Westmalle i
dodatkéw Bernarda Kaula). S réwniez krotkie lekcje i responsoria z "Liturgia horarum”. Nowe
oficjum ma by¢ uzywane we wszystkich klasztorach Kongregacji, oferujgc wedle potrzeby dwie
opcje - jedng, blizszg naszym tradycjom i drugg zwigzang bardziej z "Liturgia horarum". Dobrze to
w sumie zafunkcjonowato. Ta nowa aranzacja wydaje sie by¢ lubiang (co jest niemal cudem). Nawet
klasztory, ktore dotychczas uzywaty z ,Liturgia Horarum” czterotygodniowej psalmodii, nie miaty
problemu z nowymi ksiegami. Bogu dzieki wszystkie klasztory naszej Kongregacji przyjety te
liturgiczna ksiege pozytywnie. My zas mamy wreszcie znowu wspdlny brewiarz. »»» Serdecznie
gratulujemy tej wspaniafej pracy.

Mszat: Planowane jest uzyskanie zatwierdzenia (Stolicy Apostolskiej) zrewidowanego ttumaczenia
i wydanie tegoz w pieknej wersji wraz z oddzielnym lekcjonarzem. Ostateczna wersja zawierataby
w formie zatacznika "Ordinarium Missae" i cysterski rytuat Wielkiego Tygodnia (por. Rituale
Cisterciense 1998). Bedzie réwniez zawierata partytury, "Missa in cantu", prefacje z melodig, itp.
Ze wszystkich tych rzeczy posiadamy jak dotad tylko rewizje Missae Propriae w jezyku
portugalskim. By poczyni¢ kolejne kroki, musimy poczeka¢ na kalendarz Zakonu i nowe
brazylijskie ttumaczenie Missale 2002, zanim rozpoczniemy prace nad tym witasnie wydaniem.

Martyrologium: Mamy juz rzymskie martyrogium po portugalsku. Jednakze po latach korzystania
Z niego zdalismy sobie sprawe, ze to wydanie absolutnie nie moze by¢ uzywane w kapitularzu (lub
refektarzu, jak to wiele wspdlnot obecnie czyni), poniewaz jest ono zbyt dtugie, zawiera zbyt wielu
Swietych, etc. Poza tym jest dos¢ odlegte od naszej tradycji. Zaczelismy wiec przeksztatca¢ owe
martyrologium na bardziej tradycyjng forme, wykorzystujagc w miare mozliwosci stare zapisy z
martyrologium cysterskiego. Przyznaje, ze to bardzo skomplikowana praca. W tomie znajdziemy
réwniez Regute sw. Benedykta wedtug klasycznego podziatu cysterskiego (cztery razy w roku). Jest
on przeznaczony per se do uzytku w Itatinga, ale jest réwniez do dyspozycji dla innych klasztoréw,
ktére chciatyby go uzywac.

Ponadto przygotowywane jest wydanie lekcjonarza modlitw za zmartych. Brazylijskie ttumaczenie
musi zosta¢ zrewidowane i wydane na nowo w lepszej wersji.

Dziatalnos¢ Sekretariatu ds. liturgii

Na luty 2021 roku w niemieckim Helfta planowano spotkanie 0s6b odpowiedzialnych za liturgie.
Niestety z powodu COVID-19musiato ono zosta¢ odwotane. Mam nadzieje, ze gdy tylko sytuacja sie
ustabilizuje, pojawi sie nowy termin.



Z drugiej strony trwajg dalsze prace nad kompletng tacinsko-niemiecka Liturgia Godzin. Coraz
bardziej konkretna forme przybiera takze cysterski graduat (Graduale Cisterciense). Jesli ktos jest
tym zainteresowany, moze sie w kazdej chwili ze mng skontaktowac.

Na dzien dzisiejszy w tezaurusie-online zarejestrowanych mamy 198 uzytkownikdw. Jesli nie jestes
jeszcze zarejestrowany, mozesz to zrobi¢ w kazdej chwili: www.liturgia-ocist.org ! Masz mozliwos¢
$ciggniecia juz 132 plikdw, takze wymieni¢ sie na forum pomystami na tematy liturgiczne, czy tez
samemu wgra¢ cenne materiaty dla innych. Prosimy o wzbogacenie tej wyjgtkowej platformy
liturgicznej przez wtasne uczestnictwo i swoje teksty.

Nowe publikacje

Siostry benedyktynki z francuskiego opctwa Abbaye de Notre-Dame de Fidélité postawity sobie za
cel nagranie catego repertuaru choratu gregorianskiego. To bytoby okoto 7000 godzin spiewania.
Informacje na stronie: www.neumz.com

Benedyktyni z wtoskiego Opactwa Praglia opublikowali drugi tom ich antyfonatu - "Antiphonale
Monasticum vol. 2 - De Sanctis". Dzieto to zostato opracowane dla "schematu B" (schemat psalmu
Flglistera) i zawiera, w potaczeniu z pierwszym tomem, wszystkie godziny z wyjatkiem wigilij na
caty rok liturgiczny. Bardzo piekne i tadnie wydane ksiegi, zaréwno co do oprawy jak i tresci.

Zamowienie: www.praglia.it

Alicia SCARCEZ, L'antiphonaire cistercien primitif d'aprés les sources musicales de 1136/1140, Le
premier chant de Citeaux retrouvé. Spicilegium Friburgense nr 47, ISBN 978-3-402-13636-2.

W tej pracy o imponujacej wielkosci (855 stron!), ktéra wyraznie postrzega sie jako muzyczny
odpowiednik opublikowanych w tej samej serii wydan tekstowych Chrysogonusa Waddella, otwiera
w duzej mierze nieznany dotychczas obszar muzyczny, z pewnym wyczuciem archeologicznym, a
mianowicie pierwszy cysterski antyfonat, ktory uzywany byt w Citeaux do poczatku 1140 r. przez
Stephana Hardinga i wszystkich innych klasztorach tegoz zakonu.

Belgijska znawczyni liturgii Alicia Scarcez, ur. w 1978 roku, ktéra wyktada i prowadzi badania na
Université de Fribourg w Szwajcarii, doskonale zna sie na muzykologii, spiewie liturgicznym (jest
kantorka i kierownikiem choru), muzycznej paleografii a takze na historii kultury sredniowiecznych
zakonow. W 2012 r. opublikowata swoja juz wielokrotnie nagradzang rozprawe doktorska na temat
reformy choratu cysterskiego za Bernarda z Clairvaux (chodzi tu o tzw. druga reforme choratu), na
ktora rzucita wiele nowego swiatta. Dzieki tak bogatemu utalentowaniu, a do tego skrupulatnej
metody pracy i dostrzegalnej przyjemnosci z systematyzowania, Alicia Scarcez zaje sie by¢ do takiej
pracy predystynowana.

Benedyktyni z francuskiego opactwa Solesmes wznowili w 2019 r. wydanie "Liber hymnarius". Nie
ma w nim jakotakich nowych s$piewow, jedynym novum jest dostosowanie sie do liturgii, czyli
uwzglednienie wskazdwek odnosnie hymndéw $piewanych we wspomnienia $wietych, ktorzy
pojawili sie w kalendarzu rzymskim od 1983 r. To, co rzuca Sie w oczy, to usuniecie w duzej czesci
starej przedmowy Dom Cardina, wedle ktérej ,mnisi z Solesmes” zalecaja semiologiczng
interpretacje choratu. Nadto wymazano na partyturach wszelkie odniesienia do interpretacji choratu
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w swietle najstarszych neum. Fakt ten jest wprawdzie cichym, ale i jasnym przestaniem redaktorow,
ze klasztor obecnie tez quasi oficjalnie porzuca semiologiczna interpretacje swojego wspoétbrata
Cardine. Czy jednak starg przedmowe, a wraz z nig semiologiczng interpretacje choratu mozna
naprawde uznac za przestarzata, pozostaje kwestig otwarta. Dzieki takim projektom jak Graduale
Novum pojawiajg sie silne sygnaty w kierunku interpretacji choratu, orientujacej sie przede
wszystkim na teologii liturgicznej, ta zas jest rownie wazna i wzorcowa dla centralnych zagadnien
interpretacji choratu cysterskiego. ISBN-13 : 978-2852743199, ISBN-10 : 2852743191

Wioski mszat zostat niedawno opublikowany w trzecim wydaniu (Messale Romano, terza edizione).
Warto przy okazji podkresli¢ pewne szczegoty. W modlitwie Panskiej prosba "nie wodz nas na
pokuszenie™ bedzie odtad brzmiata, w oficjalnej wtoskiej wersji, "nie pozostawiaj nas pokusie". W
stowach konsekracyjnych kielicha nadal pozostaje "za was i za wszystkich". W "Gloria" stowa "a na
ziemi pokdj ludziom dobrej woli" zostaty zastgpione zwrotem "a na ziemi pokoj ludziom
ukochanych przez Boga". Poza tym, wiele tresci zostato zachowanych, zwrdcono jedynie uwage ha
stosowanie jezyka integracyjnego: "fratelli e sorelle”. Odnosnie "Kyrie" bedzie w przysztosci
preferowana oryginalna, grecka wersja tego starozytnego, modlitewnego wezwania. Ow nowy mszat
moze by¢ uzywany od zaraz i bedzie obowigzywat od Niedzieli Wielkanocnej, 4 kwietnia 2021 roku.

Odpowiedzi na otrzymane pytania
B Jak postepowa¢, kiedy Dzien Zaduszny (2 listopada) przypadnie na niedziele?

Wedtug hierarchii swiat liturgicznych sprawa wydaje sie by¢ jasna: Dziern Zaduszny jest zapisany w
punkcie 1.3. (jako uroczystosc), zas Niedziela Zwykta w 11.6. (jako swieto). Zatem Dzien Zaduszny
wypiera Niedziele. Rubryki w brewiarzu i mszale regulujg obecnie éw problem w spos6b
nastepujacy: Msze sw. nalezy odprawié¢ z perykopami z Dnia Zadusznego, zas Liturgia Godzin
pozostaje z danej niedzieli. W razie, gdyby jutrznia lub tez nieszpory miaty by¢ odmawiane wraz z
ludem, mozna wzigé teksty brewiarza z Dnia Wszystkich Zmartych. Ale i w tym przypadku odnosi
sie wyraznie wrazenie, ze pamie¢ 0 zmartych moze by¢ obchodzona jedynie w tgcznosci z tajemnica
Zmartwychwstania, ktérg celebrujemy szczeg6lnie kazdej niedzieli.

B W naszym Zakonie przewidziany jest gteboki ukton zamiast przyklekniecia. Czy dotyczy to
réwniez sytuacji, gdy przechodzi sie obok tabernakulum?

W liturgii rzymskiej gesty przyklekniecia i uktonu regulowane sa w IGMR 274: "Przyklekniecie,
przy ktérym prawe kolano dotyka podtogi, wyraza adoracje; dlatego jest ono zarezerwowane dla
Najswietszego Sakramentu oraz dla krzyza w Liturgii Meki Panskiej (Wielki Piatek), poczawszy od
uroczystej adoracji Swietego Krzyza az do Wigilii Wielkanocnej. Podczas Mszy $w. celebrujacy
kaptan przykleka trzykrotnie: po podniesieniu hostii, po podniesieniu kielicha i przed Komunia $w.
Elementy, ktére powinny by¢ przestrzegane podczas Mszy swietej koncelebrowanej sa wskazane na
miejscu (por. nn. 210-251). Jesli tabernakulum z Najswietszym Sakramentem znajduje sie w
gtéwnym prezbiterium, kaptan, diakon i stuzba liturgiczna przyklekaja, gdy zblizajg sie do oftarza i
gdy sie od niego oddalajg, ale nie podczas Mszy sw. Poza Mszg wszyscy, ktorzy przechodza przed
Najswietszym Sakramentem, za wyjatkiem procesji, maja przykleknaé. Ministranci, ktorzy niosa
krzyz procesyjny lub swiece, zamiast przyklekniecia wykonuja niewielki pokton”.



Tradycja cysterska zostata uregulowana w 1998 r. w Rituale Cisterciense. Tam, na s. 43, pod
numerem 2.2.a, jest napisane: "Zezwala sie na przyjecie nowego Mszatu Rzymskiego za wtasny
(tacznie z modyfikacjami), biorac jednak pod uwage [tac. "habitatis prae oculis"]: [...], ze w miejsce
przepisu przyklekniecia w Mszale Rzymskim, nalezy czyni¢ gteboki pokton [...]".

Na pytanie, czy wszystkie przyklekniecia majg by¢ zastgpione gtebokimi uktonami, pojawiaja Sie
nierzadko reakcje bardzo emocjonalnie i ostatecznie nie mozna da¢ na nie jednoznacznej
odpowiedzi. Kazdy klasztor przestrzega lokalnych i specyficznych tradycji, ktore sg cenne same w
sobie, a kazda forma rewerencji czci ostatecznie jedynego i prawdziwego Boga, co jest istota znaku,
ktéry musi by¢ przezywany w sposéb duchowy.

B Klasztory naszego Zakonu sg zwolnione od wptywu miejscowego biskupa (tzw. egzempcja). Czy
oznacza to, ze opat (lub opatka) moze swobodnie ustala¢ porzadek liturgiczny u siebie, nie
podlegajac w ten sposdb poleceniom biskupa diecezjalnego??

Egzempcja dla zgromadzen zakonnych zostata opisana w dekrecie "Christus Dominus - O
obowiagzkach duszpasterskich biskupéw" (nn. 33-35) Soboru Watykanskiego Il i kanonicznie
uregulowana w kan. 678 CIC. Tam jest napisane:

»,CD 35: [...] Egzempcja, mocg ktdrej zakonnicy podlegaja Ojcu swietemu lub innej wtadzy
koscielnej, a wyjeci sg spod jurysdykcji biskupa, ma gtéwnie na celu wewnetrzny fad instytutéw, by
wszystko w nich tym lepiej byto zharmonizowane i zwarte oraz przyczyniato sie do wzrostu i
doskonatosci zakonnego wspotzycia, a réwniez moznos¢ postugiwania sie przez Ojca swietego
zakonnikami dla dobra catego Kosciofa, przez inng zas miarodajng wtadze dla dobra Kosciotéw w
ramach wiasnej jurysdykcji. Egzempcja ta jednak nie stoi na przeszkodzie, zeby zakonnicy podlegali
jurysdykcji biskupiej w poszczegélnych diecezjach stosownie do przepisu prawa, jak tego wymagaja
duszpasterskie zadania biskupow oraz nalezycie zorganizowana opieka nad duszami”.

Kan. 678 — § 1. W sprawach, kt6re dotyczg duszpasterstwa, publicznego wykonywania kultu Bozego
oraz innych dziet apostolskich, zakonnicy podlegaja wtadzy biskupéw, ktérym winni okaza¢ ulegte
postuszenstwo i szacunek. § 2. W wykonywaniu zewnetrznego apostolatu zakonnicy podlegajg takze
wiasnym przetozonym oraz winni pozostawac wierni dyscyplinie instytutu. W razie potrzeby sami
biskupi powinni pilnowa¢ zachowania tego obowiazku. § 3. W zakresie zlecania dziet apostolskich
zakonnikom, biskupi diecezjalni i przetozeni zakonni powinni dziata¢c we wzajemnym
porozumieniu”.

W zwiagzku z tym do kompetencji biskupdw (ewent. konferencji biskupoéw) nalezy zasadniczo
regulowanie spraw duszpasterskich i publicznego sprawowania kultu. Oczywiscie, istniejg
elementy liturgiczne, niebedace uregulowanymi szczeg6towo przez biskupa, czy tez
Msze/nabozenstwa niepubliczne, ktére sg ustalane przez przetozonych, zgodnie z odpowiednimi
konstytucjami.

Przy okazji chciatbym przypomnieé, ze nie sam autorytet wtadzy jest tym jedynym, ktéry jest w
stanie dobrze i rozsadnie okresli¢ kult liturgiczny, ale réwniez wazne s3 odpowiednie do tego
kompetencje i konsensus. Tutaj zawsze warto sie skonsultowa¢ w ramach wspoélnoty lub zwrécic
sie 0 pomoc do ekspertow.



B Czy wolno nam w Zakonie Cystersow spiewa¢ sekwencje?

W muzyce koscielnej sekwencja jest lirycznym spiewem, przypominajacym hymn. Sekwencja jest
Cczescig statg Mszy Swietej w rycie rzymskim w niektorych uroczystosciach. Termin sekwencja
wywodzi sie z tacinskiego stowa sequi (po tac. "podgzac¢"), poniewaz spiew w liturgii Mszy sw.
pierwotnie nastepowat bezposrednio po Alleluja jako jubilus — bogato zdobiong i bezstowng
melodie, ktdra nastepowata po ostatnim -a w Alleluja. Sekwencje staty sie bardzo popularne w
poéznym sredniowieczu. Znanych jest ich okoto 5000 rymowanych. Sobor Trydencki (1545-1563)
zredukowat sekwencje dla liturgii rzymskiej do czterech: (1) "Victimae paschali laudes" (sekwencja
wielkanocna), (2) "Veni Sancte Spiritus" (sekwencja na Zielone Swiatki), (3) "Lauda Sion
Salvatorem" (sekwencja na Boze Ciato), (4) "Dies irae" (sekwencja w Requiem). "Stabat mater" (na
wspomnienie bolesci Maryi) zostata dodana jako piagta sekwencja w 1727 r. W odnowionej liturgii
sekwencja mszy za zmartych "Dies irae" zostata wyjeta z mszatu i wtagczona do Liturgii Godzin,
gdzie moze by¢ uzyta jako "hymn" ostatniego tygodnia roku koscielnego lub na "Dniu Zadusznym".
Zgodnie z porzadkiem Mszatu Rzymskiego (IGMR nr 64), sekwencja ma by¢ $piewana obecnie
pomiedzy drugim czytaniem a Ewangelig, przed Alleluja. Wedtug Missale Romanum jest ona
obowigzkowa w Niedziele Wielkanocna (Victimae paschali laudes) i w Niedziele Zestania Ducha
Sw. (Veni Sancte Spiritus). Pozostate sekwencje (Lauda Sion Salvatorem, Stabat mater) s3 na danym
dniu swigtecznym we Mszy jedynie opcjonalne. Dyrektorium naszego Zakonu podaza za ta nowg
rzymska praktyka.

Powodem, dla ktérego my, cystersi, od wiekdéw unikalismy sekwencyj, a w niektérych miejscach
nadal ich unikamy, ma swoje uzasadnienie w przesztosci. Pierwotny cysterski obrzadek mszalny
jest zasadniczo obrzedem mszy z diecezji Chalon-sur-Saéne (prowincja koscielna Lyonu) - w tej
diecezji znajdowat sie klasztor Citeaux. W tymze gallo-francuskim rytuale mszalnym sekwenca nie
byta po prostu w zwyczaju. Poniewaz Sob6r Trydencki uznat autonomie naszego wtasnego
obrzadku, zatem i sekwencje nie zostaty do niego wprowadzone. W miare jak liturgia cystersow
stawata sie coraz bardziej rzymska, sekwencje mimo wszystko nigdy nie znalazty swego miejsca w
naszych ksiegach liturgicznych, cho¢ wiele innych elementéw owszem. Z tego powodu wymienia
sie sekwencje w obecnym dyrektorium liturgicznym. Ci, ktorzy chcg podgzaé za starg tradycja
liturgiczng Zakonu i tym samym rezygnowac z sekwencji, maja ku temu petne prawo, ale by¢ moze
warto pomedytowac nad tymi pieknymi i gtebokimi tekstami i jednak wykorzystac je tez w liturgii.
Z tych racji zostaty one juz uwzglednione w broszurze "Laudes Vespertinae seu Cantus Diversi ad
Benedictionem SS. Sacramenti* (Westmalle 1926).

Zakoniczenie

Wyrazam moje podziekowanie za uwage i zainteresowanie. Badzcie zdrowi! Niech Pan btogostawi
Was i Wasze Wspolnoty.

Z braterskim pozdrowieniem,
Woasz Brat Ccelestin Nebel O.Cist.
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